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Zivé nervové sustavy nepoznaju ticho. Cez nase
neurdony v kazdom okamihu existencie prudi
elektricka symfonia komunikacie. Sme na fu
stavani.

Iba smrt prinasa ticho.

— Ha Nguyenova, PhD., Ako myslia oceany






Noc. Treti obvod Ho¢iminovej autonémnej obchodnej zény.

Z plastovej markizy kaviarne sa lial ddzd. Pod nou sa
uprostred kuchynskych vyparov a ludskej vravy prepletala po-
medzi stoly obsluha s miskami horticej polievky, pohdrmi ladove;j
kdvy a flasami piva.

Za zavojom dazda sa mihali elektrické skutre ako svetielku-
juce ryby.

Na ryby radsej nemysli.

Lawrence upriamil pozornost na Zenu oproti sebe, ktord si
otierala palicky o mesia¢ik limetky. Farebny odlesk maskovacieho
Stitu pred jej tvdrou sa mihotal a menil tvar.

Ako nieco pod vodou. ..

Lawrence si zaboril nechty do dlane. , Prepdcte, nemad to iny
rezim?*

Zena upravila maskovaci §tit. Odlesk sa ustalil na nevyraz-
nej napodobenine Zenskej tvdre. Lawrence pod tiou rozoznaval
nezretelny obrys jej skuto¢nych ¢ft, akoby plavali pod hladinou.

Akoby pldvali. ..

»1oto nastavenie zvy¢ajne nepouzivam.” Oscildcie §titu pre-
menili jej hlas na monoténny. ,, Ivdre posobia neprirodzene. Vi¢-

$ina ludi uprednostiiuje farebné skvrny.”
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Zdvihla k tstam palicky. Rezance prenikli cez nepravidelne
blikajici povrch digitdlnych pier. Za nimi uvidel ndznak skuto¢-
nych pier a zubov.

Nepozeraj sa na riu. Hovor. ,/TakZe mdj pribeh. Preto sme tu.
Na stostrovie som pricestoval pred desiatimi... nie, jedendstimi
rokmi. Predtym som pracoval v potdpa&skom centre v Nha Tran-
gu. Na Con Dao boli v ¢ase méjho prichodu iba dve predajne pre
potdpacov — jedna pri luxusnom hoteli pre zdpadniarov, druhej,
mens3ej, sa velmi nedarilo. Vykupil som ju. Za pér §ip. Con Dao
bolo ospalé miesto s nizkou hustotou obyvatelstva a takmer bez
turistov. Miestni verili, Ze tam strasi.“

,, Strasi?

,Kedysi tam stdlo viizenie. Na cintorinoch lezia generdcie
disidentov umucenych na smrt tou ¢i onou vlddou. Z1é miesto
na podnikanie? Mozno. Ale dost dobré, ak ste chceli viest ne-
ndro¢ny Zivot. Malo, pravdaze, svoje nevyhody — a nie madlo.
Formadlne patrilo celé stostrovie — si§ aj voda — pod Globdlny
chrdneny park. Nesmeli sa v fiom lovit ryby a nemohlo sa tam
polovat. Raz za rok prisli ludia z kontrolného orgdnu OSN a spi-
sali spravu o jeho stave. V skuto¢nosti sa tam neustdle premavali
rybdrske lode. Vle¢né siete sa zachytdvali na ttesoch, na lov po-
uzivali kyanid aj dynamit. Sprévcovia rezervicie boli do jedné-
ho skorumpovani. Pri ich platoch sa tomu ani nedalo ¢udovat.
Predévali korytnacie vajcia, endemické ryby, skritka vsetko, ¢o
sa im dostalo pod ruku. Miestni obyvatelia s nimi spolupracova-
li — harpanovali ryby a zbierali mikkyse. M6j pomocnik Son sa
potdpal bez dychacieho pristroja.”

,Kde je teraz?“

,Povedal som vam, Ze neviem. Po evakudcii sme stratili kontakt.

.V den incidentu bol s vami na lodi?“

,Ano, prave som sa k tomu dostaval.“ Skér si sa tomu vyhybal.
JVrak je Sestdesiatmetrovd thajskd ndkladnd lod's ocelovym tru-
pom. Potopila sa koncom dvadsiateho storo¢ia. Ide o jediny vrak
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vo Vietname dostupny pre potdpacov. Lezi iba dvadsat metrov
pod hladinou, ale podmienky st zvy¢ajne zIé: silné prady a z14
viditelnost. Potdpanie je vhodné iba pre zdkaznikov, ktori vedia,
¢o robia. Na Con Dao takyich vela nendjdete, preto sme pri vra-
ku niekolko rokov neboli. Ponorili sme sa rdno, mimo sezény.
Viditelnost bola mizernd, zhruba dva metre, ale chlapik cheel
zist k lodi. Sko¢ili sme do vody a zamierili ku dnu. Sprevddzal
som ho iba ja.

Lawrence sa odml¢al.  Trochu to dramatizujem, ale v sku-
to¢nosti na tom ni¢ dramatické nebolo. Bezn4 rutina. Nardzali
do nés kalmadre a kobie. Viditelnost bola pod psa. Kasok od vraku
som sa rozhodol ponor odvolat, ale ked som sa obritil, chlap bol
pre¢. Nie je na tom ni¢ ¢udné, pri slabej viditelnosti k tomu do-
chddza Casto. Délezité je zostat na mieste. Keby ste sa ich vybrali
hladat, lahko stratite orientdciu.

Lenze po piatich mintdtach ma premohli obavy. Vracal som
sa popri zdbradli potopenej lode. V duchu som si opakoval, Ze
vedel, ¢o robi. Nevpldval by do vraku bezo mita. Zeby sa mu
pokazil vystroj? Alebo si zmyslel, Ze sa vynori?

Vynoril som sa a ¢akal som, Ze ho ndjdem na hladine. Za-
kri¢al som na Sona na lodi, zistoval som, ¢i ho videl. Ni¢. Znova
som sa potopil.

Chytala ma panika. Podmienky dolu sa zhorSovali, z mitne;j
vody sa vyndrali tmavé obrysy. Pred zrakom mi krazili ryby. Na-
pokon som vpldval do vraku. Inde byt nemohol. Nasiel som ho
pomerne rychlo. Nedostal sa daleko: telo mal zakliesnené pod
lavkou v hlavnej ¢asti ndkladného priestoru. Na spanku mu zi-
vala rana, ryby si uz z neho odnésali kisky miisa.

Vytiahol som ho na povrch. Son trval na resusciticii, ale ja
som vedel, Ze muZ je mftvy. Bolo po tlom, uz ked som ho nasiel.

»Ako podla vds zomrel?“

»Rana ho nezabila — bola iba povrchova. Utopil sa, lebo mu
nie¢o ukradlo reguldtor, masku, tlakovi flasu, skratka vsetko.
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Ked prisiel o vystroj, pravdepodobne si v panike udrel hlavu
a stratil vedomie. Bez masky a reguldtora by dlho neprezil

»A ¢o jeho reguldtor, tlakovd flaga a maska? Nagli ste ich?“

Bezvyraznd tvdr ako rozmazand fotografia a monoténnost
upraveného hlasu vritili Lawrencea na ostrov. Dookola opako-
val svoj pribeh: spravcom rezervacie, policii, reportérom. Celil
obvineniam, neddvere a napokon lahostajnosti.

,»Nikdy sa nenasli.”

»Ale vrak ste prehladali.

,Nie. Klamal som.”

»Nepovedali ste pravdu?“

»,Nemohol som sa vratit dole. Policii som povedal, Ze jeho
vystroj sme hladali, prezreli sme cely vrak, ale... Nesiel som spit.
Bal som sa. Désledné pétranie nikdy neprebehlo.”

Zena sa zhacila. , Rozumiem. Co ste urobili potom?*

,2Konkuren¢né centrum vyuZilo smrt na odldkanie mojich
zdkaznikov. Obchod upadal. Ale napokon na tom nezdlezalo.
Tri mesiace po incidente sa zacala evakudcia. Mimochodom,
som rdd, Ze ste kipili ostrov. Teraz mdm aspon istotu, ze bude
chraneny. Na Con Dao som poznal kazdy centimeter — kazdy
koralovy tites, ktory znicili, kazdd nacierno ulovend rybu. Takto
je to lepsie. V3etkych odtial vyZenite a uzavrite celé stiostrovie.
Strdzte ho. Je to jediny sposob ochrany. Bol som medzi prvymi,
ktorf prijali vasu ponuku a odisli. Dostal som $tedrid kompenza-

ciu a novy zaciatok. Mozno som mal $tastie.”

Mozno. Po ceste v dazdi z kaviarne si tym viak Lawrence nebol
celkom isty. Tamarindy Sumeli vo vetre. Pldstenku mal na boku
roztrhnutd, citil, ako sa mu na obleceni rozsiruje vlhky flak
a chladi ho na kozi.

Co ste videli?“ Vietei mu kladli td istd otdzku — spravcovia,
policia aj reportéri. Co ste videli?
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Ni¢. Nevidel vobec ni¢. No nemohol sa zbavit pocitu, Ze
nieco videlo jeho.

Ten pocit ho viade sprevddzal. Sdostrovie opustil bez né-
mietok. LenZe odist nestacilo. Pocit sa vratil, kedykolvek myslel
na ocedn.

Con Dao bol jeho domov — prvy v Zivote. Incident na lodi ho
on pripravil. To bol pribeh, ktory chcel vyrozpravat. Lenze Zena
z DIANIMY by mu aj tak nerozumela.

Bola vlastne z DIANIMY? Ani raz to nepovedala.

Nezilezalo na tom. Mozno bola z DIANIMY, mozno z kon-
kurenc¢nej spolo¢nosti. V autonémnej obchodnej zéne sa to hem-
7ilo korpora¢nymi $piénmi a medzindrodnymi sprisahaniami.

Pred tyzdnom zasiel do Vung Tau k ocednu. Vodu nevidel
celé mesiace a povedal si, Ze je nacase znova si zaplavat. Z mora
vySiel, skor ako mu vlny siahali po pds, dal si drink v pldZovom
bare, vrdtil sa do izby a pred¢asne sa odhlésil z hotela.

Nikdy viac sa nebude potépat.

Vritil sa do malého bytu v trefom obvode, odkial bude sle-
dovat, ako sa ,Stedrd kompenzacia“ od spolo¢nosti DIANIMA
neustdle zmensuje, zatial ¢o mu budicnost unikd pomedzi prsty.

Dva bloky od kaviarne ho zovreli ki¢e a Lawrence sa zvalil
na chodnik. Zastal pri fiom skuter. Dotkli sa ho cudzie ruky.
Zensky hlas sa opytal: , Ste v poriadku, pane?®

Videl rozmazane, svet sa mu pred o¢ami zuzil na dazdové
retaze. ,Zavolajte pomoc. Prosim.“ Potom uvidel v ruke Zeny
injektor.

Na ceste sa mihali skitre, jazdcov aj motorky zakryvali
plastenky. Lawrenceovi padal do otvorenych o¢i ddzd.

Znova bol pri vraku. Z kalnej vody sa vyndrali obrysy... roz-

mazané tvary, ktoré sa v jeho mysli menili na ¢osi iné...






Vysli sme z oceanu a zijeme iba vdaka tomu, ze
v sebe nosime slanu vodu - v krvi aj v bunkach.
Nas skutocny domov je more. Preto nas pobrezie
tak upokojuje: stojime na mieste, kde sa lamu

viny, ako vyhnanci, ktori sa vracaju domov.

— Ha Nguyenova, PhD., Ako myslia oceany



KuZele pristavacich svetiel vrtulového dronu sa zarezévali do $ik-
mého dazda a kizali po s¢erenej morskej hladine. Prehryzli sa cez
pds mangrovnikov a zaplavili asfaltovy povrch letiska.

Zem bola Gplne tmavd. Zvysky naklonenej pristavacej drahy
pre vrtulniky vyzeral ako bledd $muha. Liniu stromov lemovali
prastaré hnijice lietadld. Plastovy obklad steny hlavného termi-
ndlu sa zldapal ako Supiny z mftvej ryby.

Hexakoptéra sa naklonila na zdvere¢ny zostup. Zvrtla sa
a s myknutim pristdla, lahostajnd k ludskému pohodliu, ale efek-
tivna. Rotory zastali. Dvere sa otvorili ako kridla.

Ha za¢ula kakoféniu hmyzu v dzungli a pokrikovanie maka-
kov. Vietor sibal ddzd do kabiny. Z tlozného priestoru vytiahla
svoju vybavu. Motory s praskanim chladli.

Medzi stromami Ziarila nevyraznd aureola reflektorov: jej
privitaci vybor. Svetld na drone zhasli. Ha rozoznala mesiac v spl-
ne, napoly zakryty cirusmi. Kumuly viseli nizko nad ostrovom
a polievali tropické lesy.

Ha sa nadychla, zazmurkala, aby sa jej o¢i prisposobili tme.
Vysielacka v hexakoptére zaskrecala: ,Pozemny transport je
na ceste. Odstupte od hexakoptéry.”
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